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bemutatasara, de ez nem olyan nagy
baj, legalabb Nietzschérdl is megtud
az ember egy-két aprdsagot... Elhi-
resiilt a Nietzsche-Paul Reé-Lou
Salomé ,szentharomsag”. A hdrom
bardt azt tervezte, hogy Bécsben ko-
z0s hdztartdsban fognak ¢Ini ¢s ta-
nulni. Természetesen a terv szdbe-
széd targya lett, hiszen mi mdst gon-
dolhattak ebbe bele a kortdrsak,
mint haromszemélyes vadhdzassd-
got — ¢s ez aldl bizony Nietzsche
sem volt kivétel! Végiil a két filozo-
fus vetélkedése és Nietzsche rdme-
nGssége miatt nem valdsult meg a
terv, Lou Reével ¢élt egy haztartds-
ban egészen hdzassigdig. Salomé
nem akart férjhez menni. Nem tud-
juk, Carl Andreas miért kereste fel
Lout el8szor, de egyszertien beko-
pogott az ajtajan. Lou a Visszatekin-
tésben leirja, hogy azért mondott
igent a férfinak, mert az 6ngyilkos-
sdgot kisérelt meg. A hdzassdg azon-
ban csak formdlisan létezett, mert
ezzel alépéssel a férti Grokre el is ve-
szitette az asszonyt, aki korldtlan
szabadsdgot harcolt ki magdnak.

Nem tudni, ki nyerte el els6ként
Lou szerelmét. A Visszatekintés alap-
jan Rilkét hihetjiik a szerencsés-
nek (?). Peters azonban két mdsik
urat tart valészintibbnek, Szavelijt,
az orosz nemest, vagy Dr. Friedrich
Pinelest, aki hét évvel volt fiatalabb
Loundl, és akivel igazi vadhdzassdg-
ban ¢élt. Nemigen lehet eldonteni,
szerencsés vagy szerencsétlen volt-e
az, aki beleszeretett Lou Saloméba.

Aki taldlkozik Louval, kilenc hénap
mulva viligra hoz egy konyvet,
mondta egyik baratja, de tény az is,
hogy a legtobb férfi sosem heverte
ki a szOke, kék szem, vasakaratu,
rendkiviili szellemii nGvel val6 talal-
kozast. Ha Lou Salomé nem lett
volna annyi hires férfi szerelme, va-
16szintileg akkor is szimon tartand
az utokor iréndként és az egyik elsé
néi pszichoanalitikusként. Ha vi-
szont Lou Salomé nem lett volna,
akkor tucatnyi férfi életmive lenne
jelentGsen kurtabb.

BUDAI JULIANNA

(Eurdpa Kindo, Budapest, 2002. 478 o.
2200 Ft)

Korkép 2002;
Az év novellai 2002

A magyar kulturdlis élet egyik leg-
fontosabb eseménye, az Unnepi
Konyvhét egyel6re racafolni ldtszik
azokra a pesszimista joslatokra, ame-
lyek az igényesebb szépirodalom ol-
vasotdbordnak ijeszt6 fogyatkozasdt
prognosztiziljdk. Bar a fOszerep
minden évben az aktudlis sikerkony-
veké, a kiadok, érthetd okokbdl, ez
alkalomra id6zitik a kortdrs magyar
irodalmat bemutatni hivatott gyij-
teményes kotetek megjelentetésct.
A Korkép cim@ prézaantolégidt mdr
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régi ismersként tidvozolhetjiik. Az
idei Konyvhéten egy Gjabb kiad-
vany is napvildgot latott (bevallot-
tan a hagyomanyteremtés szandéka-
val), amely nevéhez hiven szintén
Az éy novellaibol kindl vilogatast.

A friss hazai kisprézatermés irdnt
érdekl6ds, nem ,szakmabeli” olva-
sokat (akik e kotetek elsédleges cél-
kozonségét jelentik) meglepetés-
ként érheti, hogy a két antoldgia ldt-
szolag koszond viszonyban sincs
egymassal. Az év novelldi és a Kovkep
Osszesen Otven szerz6 munkdssaga-
bol nyujt izelitSt, atfedést azonban
csak harmojuk (Kalnay Adél, Ferdi-
nandy Gyorgy és Mches Kdroly) ese-
tében taldlhatunk. A teljességre val6
torekvésnek természetesen megvan-
nak a maga korldtai, rdaddsul az azo-
nos tematikdjy, egy id6ben megjelend
kiadvdnyok kozott mindenképpen
markdns kiilonbségeknek kell lenni-
ik. Az embernek mégis er8s hidny-
¢rzete tdmad, ha egy olyan vélo-
gatdsban, amely a kortdrs magyar
szépprozat kivanja reprezentdlni,
hosszas keresés utan sem bukkan ra
egyfeldl Nadas Péter vagy Darvasi
Laszl6, mésfeldl Jokai Anna, Hatar
Gy6z6 vagy Lizar Ervin nevére —az
elobbi alkotok csak a Korképben sze-
repelnek, az utdbbiak kizdrdlag Az
év novellaiban. A példak sorat még
folytathatnank, de chelyett érdeme-
sebb megismerkedniink a két kotet
szerkesztési elveivel.

A Korkep tobbnyire masodkoz-
Iésre villalkozik, és a rovidebb elbe-

szélések mellett egyes szerzékedl (je-
len esetben Nadastdl és Rakovszky
Zsuzsitol) regényrészletet is kozre-
ad. Szerkesztdi elsGsorban a févdrosi
irodalmi életre, valamint a fiatal, de
mar jelentGsebb sikert elért alkotok-
ra fékuszdlnak (akiket idén tobbek
kozott Hazai Attila és Jénds Tamds
képvisel). Az év novelldiban kozolt
miivek egy része itt jelenik meg elsé
alkalommal. A benne felsorakozta-
tott {risok nemcsak generdcids, ha-
nem ,,foldrajzi” szempontbdl is sz¢é-
lesebb spektrumot fognak dt: az
anyaorszdgban €16 szerz6k mellett a
hatdron tdli magyar irodalom alakjai
is nagy szdmban képviseltetik magu-
kat a kotetben (az el6bbieck koziil
Szakonyi Kérolyt, Cserndk Arpadot
és Lackfi Jdnost, az utdbbiak koziil
pedig Grendel Lajost, valamint az
azéta mdr elhunyt Gion Nandort és
Bilint Tibort érdemes kiemelni).
Ebbd6l adédéan viszont Az év novel-
ldit fellapozva joval kevesebb isme-
résen csengd névvel, annal tobb j-
donsdggal taldlkozhatunk.

Mint minden mds antolégidra,
erre a két kiadvanyra is erdsen vélto-
z6 szinvonal jellemz6, amiért a job-
ban sikertilt darabok nyujtanak
megfelel kdrpotldst. Bar a kortdrs
prozit gyakran éri az a vad, hogy
egyre kevesebbek szdmdra bizonyul
befogadhaténak, a kivalogatott no-
velldk tobbsége igen olvasmanyos
modon, hol a jelen talajdn maradva,
hol a torténelem kontextusdban mu-
tatja be a magyar (esetleg tigabb
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perspektiviban a kozép- avagy ke-
let-curépai) valdsigot. A helyen-
ként nyomasztéva valo realizmust
jaté¢kosabb, né¢hol egyenesen mesébe
hajlé torténetek ellensulyozzdk, igy
az olvaso, barmilyen legyen is az {z-
lése vagy az érdekl6dése, konnyen
megtaldlhatja a kedvére valo iraso-
kat. Azt azonban nem drt szem
elott tartania, hogy a fent elmon-
dottak miatt a két kotet csak egyiitt
nyujt valédi korképet az év novel-
14irdl.

WEERY IMRE

(Korkép, szerkesztette Kormendy Zsuzsan-
na, Mayyvetd Kindd, Budapest, 2002. 273 o.
1490 Ft; Az év novelldi, szerkesztette
Nayy Gabor, Magyar Naplo, Budapest,
2002. 335 0. 2492 Ft)

Gyorgy Attila:
Harmincharom

Harminchdrom nevet kellene ideir-
nom rendre, apak és nagyapdk neveit,
nemzedékrdl nemzedékre. Az elsé
név etruszk: Laukiex Kac Tdrkun,
»megromlott”, latin nyelven Lucius
Caius Tarquinius — az utols6 pedig
Antal Gyorgyé. Nagyjabél Réma
alapitdsanak 682-ik évében kezd6-
dik az 6roklédés rendje, s a leszdr-
mazds fonala — miutdn keresztiil-
szalad a pdrthus, a rémai és a hun
birodalmon — Székelyfoldon, Gyi-

meskozéplokon, 1971 nyaran van
elkotve.

Gyorgy Attila konyve egyszerre
csaldd- és vildgtorténet. Kiilonos
mffaj. Harminchdrom bekezdés,
harminchdrom szerepld ¢letesszen-
cidja: nem torténelemkonyy, legfel-
jebb tabl6, harmincharom rdcsoddl-
kozds a torténelemre. Arra, hogy mi
tortént veliink. De 6ssze lehet foglal-
ni n¢hdny oldalon akdrmely élet ta-
nulsagait? Egy-egy epizddra, mozza-
natra jut csak idS. Egy-egy élet-
eseményt lehet felvillantani. Ezért
kérdés, hogy mi is a m{ifaja ennek
a konyvnek: barmelyik torténet
regénnyé¢ allhatna Ossze, ¢és akkor
Kodoldnyival vagy a finn Waltarival
lenne Gsszevethetd. Igy viszont a se-
besen pergd képek nem egy sze-
repl, hanem a torténelem képét
mutatjak.

A torténelemét, mely megtré-
fal, és szerepl6it nemzedékrdl nem-
zedékre mds és mds helyre, biroda-
lomba, tdrsadalomba veti; és meg-
mutatja, hogy mennyire esetleges,
ki hovd sziiletik, hol folytatodik a
leszdrmazds rendje. Aldhtzza, amit
ma mdr vildgosan litunk, hogy
milyen bizonytalan, elavult foga-
lom az, hogy ..faj”. Es megmutat-
ja azt is, hogy milyen er&s ezzel
szemben a hely és kultdra kotelé-
ke, mely a hagyomdnyok sz(-
kebb megtartdja, a csaldd koré-
ben ered: ,Valahol minden haza s
minden nemzet igy kezdodik” —
vallja tdgabb csalddja sorsdra te-



